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رہ وو 


۷اہہما١ہ٣٢٢۲‏ 
0 ے 


ؤٰ 
7 


فإاذا قضیت فغمضنی وغسلنی وکفنی واحملنيی علی سریريی 
لی قبر جدي رسول الله صلی الله عليه واله لاجدد بە عھداء 
ثم ردنی إلی قبر جدتی فاطمة بنت أسد رحمة الله علیھا 
فادفنی ھناكد۔. وستعلم یا ابن 2 ان القوم یظنون أنکم تریدون 
دفنی عند رسول الله صلی الله عليه وآله فیجلبون فی منعکم 


ترجمہ: 


"جب میں گزر جاوں تو آپ میری آنکھیں بند کرناء غسل و 
کی قبر کے پاس لے جانا تا کہ میں ان سے تجدید عہد کر 


اے میرے ماں جائے! عنقریب آپ کو معلوم ہو گا کہ یہ دنیا 
گمان کرے گی کہ آپ لوگ مجھے رسول الله کے پاس دفن 
کرنے کا ارادہ رکھتے ہیں۔ وہ اس کے لئے جمع ہو کر آپ 
لوگوں کو اس سے روکیں گے۔ میں آپ کو الله کی قسم دیتا 
ہوں اس سے کہ میرے معاملے میں تھوڑا سا خون بھی ہہے۔" 


چنانچہ جب امام حسن کے جنازے کو رسول الله کی قبر 
مبارک کے پاس لے کر جایا گیا تو کچھ لوگوں نے امام (ع) کو 
رسول الله کے پاس دفن ہونے سے روکا۔ اس پر ابن عباس 


1۷۸ ۱۱,۱۱/۰, ا تا 


سپ ۷ہ ماہ١٢٢۲‏ 
< يٍ ئن یا کے 


اے میرے ماں جائے! عنقریب آپ کو معلوم ہو گا کہ یہ دنیا 
گمان کرے گی کہ آپ لوگ مجھے رسول الله کے پاس دفن 
کرنے کا ارادہ رکھتے ہیں۔ وہ اس کے لئے جمع ہو کر آپ 
لوگوں کو اس سے روکیں گے۔ میں آپ کو الله کی قسم دیتا 
ہوں اس سے کہ میرے معاملے میں تھوڑا سا خون بھی ہہے۔" 


چنانچہ جب امام حسن کے جنازے کو رسول الله کی قبر 
مبارک کے پاس لے کر جایا گیا تو کچھ لوگوں نے امام (ع) کو 
رسول الله کے پاس دفن ہوئے سے روکا۔ اس پر ابن عباس 
(رض) نے مروان کو اس طرح سے تنبیہ کی: 


ولو کان وصی بدفنه مع النبی صلی الله عليه وآله لعلمت أنك 
أقصر باعا من ردنا عن ذلك, لكنە عليه السلام کان أعلم بالله 
ورسوله وبحرمة قبرہ من ان یطرق عليه ھدما کما طرق ذلك 
غیرہ, ودخل بیتە بغیر إذنه 


ترجمہ: 


'اگر انہوں (امام حسن) نے وصیت کی ہوتی کہ انہیں رسول 
الله کے ساتھ دفن کیا جائے تو تجھے معلوم ہو جاتا کہ تیرے 
بازو ہمیں روکنے پر کتنے کوتاہ ہیں۔ لیکن آنجنابً الله اس 
کے رسول اور ان کی قبر کی حرمت کو بہتر جانتے تھے کہ 
وہ اس میں توڑ پھوڑ کرتے جس طرح ان کے غیر نے کی 
تھی۔ وہ حضور کے گھر میں ان کی اجازت کے بغیر داخل 


پًَ ۱۱۱۹ء ال لا 
- ئمے (م 


ولو کان وصی بدفنه مع النبی صلی الله عليه وآله لعلمت أنك 
أقصر باعا من ردنا عن ذلك, لکكنە عليه السلام کان أعلم باللّه 
ورسوله وبحرمة قبرہ من أن یطرق عليه ھدما کما طرق ذلك 
غیرہ ودخل بیته بغیر إذنه 


'اگر انہوں (امام حسن) نے وصیت کی ہوتی کہ انہیں رسول 
الله کے ساتھ دفن کیا جائے تو تجھے معلوم ہو جاتا کہ تیرے 
بازو ہمیں روکنے پر کتنے کوتاہ ہیں۔ لیکن آنجناب اللهء اس 
کے رسول اور ان کی قبر کی حرمت کو بہتر جانتے تھے کہ 
وہ اس میں توڑ پھوڑ کرتے جس طرح ان کے غیر نے کی 
تھی۔ وہ حضور کے گھر میں ان کی اجازت کے بغیر داخل 
ہوئے تھے۔' 


اس کے بعد امام حسین نے فرمایا؛ 


والله لولا عھد الحسن إلی بحقن الدماء وآن لا أھریق فی 
أمرہ محجمة دم, لعلمتم کیف تأخذ سیوف الله منکم ماخذھا, 


وقد نقضتم العھد بیننا وبینکم, وأبطلتم ما اشترطنا علیکكم 
لانفسنا " ومضوا بالحسن عليه السلام فدفنوہ بالبقیع عند 
جدته فاطمة بنت أُسد بن ھاشم بن عبد مناف رضی الله عنھا 
واسکنھا جنات النعیم 


ترجمہ: 


''خدا کی قسم! اگر جیب ک طرف سے مجھے خون کے 


۷۸۷ 1 ۱۱۱۰ء 8 تا من 


لہ ۷اہہما١ہ٣٢٢۲‏ 
< يٍ ئن یا 2گ 


ہے اھ ے۔۔ےشز 


'اگر انہوں (امام حسن) نے وصیت کی ہوتی کہ انہیں رسول 
الله کے ساتھ دفن کیا جائے تو تجھے معلوم ہو جاتا کہ تیرے 
بازو ہمیں روکنے پر کتنے کوتاہ ہیں۔ لیکن آنجناب اللهء اس 
کے رسول اور ان کی قبر کی حرمت کو بہتر جانتے تھے کہ 
وہ اس میں توڑ پھوڑ کرتے جس طرح ان کے غیر نے کی 
تھی۔ وہ حضور کے گھر میں ان کی اجازت کے بغیر داخل 
ہوئے تھے۔' 


اس کے بعد امام حسین نے فرمایا؛ 


والله لولا عھد الحسن إلی بحقن الدماء, ون لا أھریق فی 
أمرہ محجمة دم لعلمتم کیف تأخذ سیوف الله منکم ماخذھا 
وقد نقضتم العھد بیننا وبینکم, وأبطلتم ما اشترطنا عليكکم 
لانفسنا " ومضوا بالحسن عليه السلام فدفنوہ بالبقیع عند 
جدته فاطمة بنت أُسد بن ھاشم بن عبد مناف رضی الله عنھا 
واُسکٹھا جنات النعیم 


*خدا کی قسم! اگر حسن کی طرف سے مجھے خون کے 
محفوظ رکھنے کی وصیت نہ ہوتی اور یہ کہ میں ان کے 
مقابلے میں تھوڑا سا خون بھی نہ بہنے دوں تو تم جان لیتے 
کہ الله کی تلواریں تم میں اپنی جگہ کس طرح لیتی ہیں۔ 
تم نہ ىما١ے‏ ا١١۱‏ تمھا١ے‏ د١صا*‏ حم ع۔د تھا اٴس۔ تہڈ ڈالا 


۷ ۱۱۰ (83 8 "أ 


سپ ۷ہ ماہ١٢٢۲‏ 
>- ےم برع 6م 


ہے -ا کو ہدوسم سد طا تو۔۔۔۔_ے سج ین 


والله لولا عھد الحسن إلی بحقن الدماء, وآن لا أھریق فی 
أمرہ محجمة دم لعلمتم کیف تأخذ سیوف الله منکم ماخذھا 
وقد نقضتم العھد بیننا وبینکم, وأبطلتم ما اشترطنا علیکكم 
لانفسنا " ومضوا بالحسن عليه السلام فدفنوہ بالبقیع عند 
جدته فاطمة بنت أسد بن ھاشم بن عبد مناف رضی الله عنھا 
واُسکٹھا جنات النعیم 


ترجمہ: 


”'خدا کی قسم! اگر حسن کی طرف سے مجھے خون کے 
محفوظ رکھنے کی وصیت نہ ہوتی اور یہ کہ میں ان کے 
مقابلے میں تھوڑا سا خون بھی نہ بہنے دوں تو تم جان لیتے 
کہ الله کی تلواریں تم میں اپنی جگہ کس طرح لیتی ہیں۔ 
تم نے ہمارے اور تمھارے درمیان جو عہد تھا اسے توڑ ڈالا 
اور اس شرظ کو جو اپنے نفوس کے بارے میں ہم نے لگائی, 


پھر امام حسن کو لے کر چلے اور انہیں ان کی جدہ فاطمہ 
بنت اسد بن ہاشم بن عبدالمناف کے پاس دفن کر دیا۔" 


(خلاصہ از, الارشاد, شیخ مفید جلد م*٭ 2, صفحہ *٭ 17 تا 
9, طبع موسسہ آل البیث) 
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